B.1.G.

VsSeobecné informacie poskytnuté klientovi alebo potencialnemu
klientovi pred poskytnutim investic¢nej sluzby

B.l.G. Invest, o.c.p., a.s.. (dalej len ,Spolo¢nost") je na zéklade zakona ¢&. 566/2001 Z.z. o
cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon") povinny poskytnut klientom alebo
potencidlnym klientom nasledujuce informacie, ktoré sd potrebné na to, aby
neprofesionalny klient alebo profesionalny klient / neprofesionalny potencialny klient
alebo profesionalny potencialny klient mohol spravne porozumiet charakteru a rizikdm
investicnej sluzby a vedlajsej sluzby a konkrétnemu druhu finanéného nastroja (dalej tiez
.Predobchodné informacie®).

A. Informacie o obchodnikovi s cennymi papiermi a o poskytovanych sluzbach

1. Zakladné informacie o obchodnikovi s cennymi papiermi:
Obchodné meno: B.I.G. Invest, o.c.p., a.s Sidlo:
Gustava Svéniho 2708/4A Prievidza 971 01 ICO:
54575486
Zapis v Obchodnom registri Okresného sudu Trendin, oddiel: Sa, vlozka &.:10826/R
Telefon: +421 46/312 70 00
E-mail: client@biginvest.sk

Webové sidlo: www.biginvest.sk

2. Spolo¢nost mbze pouzivat vobchodnom styku sklientom slovensky
jazyk a v slovenskom jazyku méze od klienta ziskavat doklady a iné informacie.
Spolo¢nost vyuziva pri obchodnom styku s klientmi tieto formy komunikacie:

- osobny rozhovor,

- telefonickd komunikacia,

- dorucovanie dokumentov postou,

- komunikacia prostrednictvom e-mailu,

- komunikacia prostrednictvom webového sidla.

3. Pouzitie konkrétnej formy komunikacie na zasielanie a prijimanie pokynov,
instrukcii, zasielanie a prijimanie potvrdeni o zrealizovanom obchode a pripadne
ostatnej obchodnej dokumentacie je upravené v prislusnej zmluve alebo v
obchodnych podmienkach pripadne dalSej zmluvnej dokumentacii, ktora
upravuje prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytovani investicnych sluzieb
a vedlajsich sluzieb medzi Spolo¢nostou a klientom.

Spoloc¢nost nahrava vsetky telefonické rozhovory, tykajuce sa poskytovania
investi¢nych sluzieb na zaklade pokynov klientov, t,j. nahrava telefonické pokyny
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klientov a uchovava nahravky po dobu 7 rokov. Spolo¢nost nahrava aj také
telefonické rozhovory, ktoré nakoniec nevedu k poskytnutiu sluzby, t.j. k udeleniu
pokynu.

Spolo¢nost zaznamenava vsetku elektronickl komunikaciu tykajdcu sa
poskytovania investiCnych sluzieb na zaklade pokynov klientov, t,j. zaznamenava
elektronické pokyny a uchovava zaznamy po dobu 7 rokov. Spolo¢nost
zaznamenava aj takud elektronicklU komunikaciu, ktord nakoniec nevedie k
poskytnutiu sluzby, t,j. k udeleniu pokynu.

Spolocnost zaznamenava vsetku osobnld komunikaciu tykajucu sa poskytovania
investicnych sluzieb na zaklade pokynov klientov, t,). vyhotovy pisomny
zaznam z osobného stretnutia s klientom, ktoré vedie k poskytnutiu sluzby, t.j. k
udeleniu pokynu. Pisomné zaznamy uchovava po dobu 7 rokov.

4. Spolo¢nost ma udelené povolenie na poskytovanie investicnych sluzieb
rozhodnutim Narodnej banky Slovenska zo dna 23.03.2022, ktoré nadobudlo
pravoplatnost dfa 29.03.2022. Prislusnym orgdnom, ktory dohliada na ¢innost
Spoloc¢nosti je Narodna banka Slovenska, so sidlom : ul. Imricha Karvasa 1, 813 25
Bratislava, Slovenska republika;

5. Spolo¢nost informuje svojich klientov/potencialnych klientov, Ze vyuziva
financnych agentov, ktori vykonavaju financ¢né sprostredkovanie v Slovenskej
republike a sU zapisani v registri vedenom Narodnou bankou Slovenska so sidlom
ul. Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava.

Overit si zapis konkrétneho agenta vykonavajuceho finanéné sprostredkovanie v
podregistri kapitalového trhu méze klient na webovom sidle www.nbs.sk.

6. Spolo¢nost informuje svojich klientov/potencidlnych klientov o podéavani
sprav o vykonnosti investi¢nej sluzby riadenie portfdlia :

Informacie o vykonnosti sluzby riadenie portfélia su sucastou pravidelnych
vypisov o ¢innostiach suvisiacich s riadenim portfélia podla bodu 9 pism. b) tychto
Predobchodnych informacii.

Pri poskytovani sluzby riadenie portfélia informuje dalej Spolo¢nost klienta, ked'sa
celkovad hodnota portfdélia stanovena na zaciatku kazdého obdobia vykazovania
znizi 0 10 % a pri naslednych znizeniach o nasobky 10 %, a to najneskdér do konca
pracovného dna, v ktorom sa tento prah prekrocil, alebo ked doslo k prekroceniu
prahu pocas nepracovného dna, najneskér do konca nasledujuceho pracovného
dna. Spolo¢nost nevyuziva pri riadeni portfélia pakovy efekt.

7. Strucny opis opatreni na zabezpecenie ochrany finanénych nastrojov a
penaznych prostriedkov klienta :
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Na majetok klienta sa vztahuje systém ochrany klientov, zabezpecovany Garanénym
fondom investicii v Slovenskej republike, a to za podmienok stanovenych
zdkonom o cennych papieroch. Spolo¢nost ma vo svojich prevadzkovych priestoroch
uverejnenud v slovenskom jazyku informaciu o ochrane klientov podla zakona o
cennych papieroch, vratane vSeobecnych podmienok poskytovania nahrad
stanovenych Garané¢nym fondom investicii. Uvedena informacia sa nachadza aj na
svojom webovom sidle.

8. Spolo¢nost uplathuje a dodrziava Ucinné opatrenia pri konflikte zaujmoyv, pricom
Spolo¢nost postupuje v sllade s ustanoveniami véeobecne zavaznych pravnych
predpisov. Spolo¢nost poskytuje klientovi opatrenia na zistenie a zvladanie
konfliktu zaujmov ich stalym uverejnenim na svojom webovom sidle.

9. Informacie o poskytnutych investicnych sluzbach a vedlajSich sluzbach
Spoloc¢nosti. Spolo¢nost poskytuje klientovi primerané spravy o poskytnutych
investicnych sluzbach a vedlajsich sluzbach, ktoré obsahuju najma udaje o
nakladoch spojenych s obchodom a o sluzbach vykonanych na ucet klienta.

a) Spolo¢nost zasle klientovi ozndmenie o vykonani pokynu na trvanlivom médiu
(e- mailom alebo v listinnej forme) potvrdzujuce vykonanie pokynu najneskor
v prvy obchodny def po jeho vykonani alebo, ak potvrdenie dostala Spolo¢nost
od tretej osoby, najneskér v prvy obchodny den po prijati potvrdenia od tejto
0soby v rozsahu:

- identifikacné Udaje Spolocnosti,

- menoaleboiné oznacenie klienta,

- obchodny den,

- Casobchodovania (vykonania pokynu),

- druh pokynu,

- identifikacia miesta vykonu,

- identifikacia finanéného nastroja,

- ukazovatel kupy alebo predaja financného nastroja,

- povaha pokynu, ak nejde o pokyn na kudpu alebo predaj financného nastroja,

- mnozstvo financného nastroja,

- jednotkova cena (ked sa pokyn vykondva v tranziach, Spoloé¢nost mbze
poskytnut klientovi informacie o cene kazdej tranze alebo o priemernej cene.
Ked'sa poskytuju informacie o priemernej cene, Spolo¢nost poskytne klientovi
na poziadanie informacie o cene kazdej tranze),

- celkoveé plnenie,

- celkovd suma uctovnych provizii a vydavkov, ak poziada klient, uvedie sa aj
rozpis na jednotlivé polozky,

- povinnost klienta vo vztahu k vyrovnaniu obchodu vratane lehoty platby alebo
dodania, ako aj Udaje o prislusnom ucte,
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- informacie o tom, &i protistranou klienta bola niektord osoba zo skupiny
Spolocnosti; to neplati, ak bol pokyn vykonany prostrednictvom systému
anonymného obchodovania,

Ak Spolo¢nost vykonava pokyny klienta, ktoré sa tykaju cennych papierov alebo
majetkovych ucasti vo fondoch kolektivneho investovania a ktoré su vykonavané
pravidelne, Spolo¢nost poskytne klientovi aspon raz za Sest mesiacov ozndmenie
potvrdzujuce vykonanie pokynu v suhrnnej podobe v rozsahu ako je popisané
vyssie.

Spolo¢nost nepouzije zasielanie ozndmenia klientovi potvrdzujuce vykonanie
pokynu, ak by potvrdenie obsahovalo rovnaké informacie, aké sd v potvrdeni,
ktoré ma povinnost bezodkladne zaslat klientovi tretia osoba.

b) Ak SpoloCnost poskytuje investicnU sluzbu riadenie portfdlia, poskytne
klientovi na trvanlivom médiu (e-mailom alebo v listinnej forme) pravidelné
vypisy o ¢innostiach suvisiacich s riadenim portfdlia, vykonanych na Ucet tohto
klienta, Spolo¢nost tUuto povinnost nem3d, ak tieto vypisy poskytne klientovi
tretia osoba.

Pravidelné vypisy o Cinnostiach sUvisiacich s riadenim portfélia obsahuju tieto
informacie:

- obchodné meno Spolo¢nosti,

- nazov alebo iné oznacenie uctu (Cislo Ramcovej zmluvy o riadeni portfdlia)
neprofesionalneho klienta,

- zlozenie a ocenenie portfdlia vratane podrobnych informacii o kazdom
drzanom financ¢nom nastroji, jeho trhovej hodnote alebo redlnej cene, ak
trhova hodnota nie je dostupna, o hotovostnom zostatku na zaciatku a na
konci vykazovaného obdobia a o vykonnosti portfélia pocas vykazovaného
obdobia,

- celkovd suma poplatkov a ndakladov, ktoré vznikli poCas vykazovaného
obdobia, s rozpisom jednotlivych poloziek obsahujdcim aspon celkové
poplatky za spravu a celkové naklady spojené s vykonanim a vyhlasenie, ak je
to potrebné, Zze podrobnejsi vypis bude poskytnuty na poziadanie,

- porovnanie vykonnosti pocas obdobia uvedeného v tomto vypise s
referenc¢nou vynosnostou, ak bola dohodnutd medzi Spolo¢nostou a klientom,

- celkova suma dividend, urokov a inych platieb prijatych pocas vykazovaného
obdobia v suvislosti s portféliom klienta,

- informacie o inych Uukonoch Spoloc¢nosti, ktoré zakladaju prava sudvisiace s
financnymi nastrojmi v portfdliu,

- pre kazdy obchod uskuto&neny pocas prislusného obdobia informacia vo
forme ozndmenia potvrdzujdceho vykonanie pokynu (v rozsahu: datum a
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obchodny den, cas vykonania pokynu, typ pokynu, identifikacia miesta vykonu,
identifikacia financného nastroja, ukazovatel kdpy alebo predaja financného
nastroja, povaha pokynu, ak nejde o pokyn na kdpu alebo predaj finan¢ného
nastroja, mnozstvo finan¢ného nastroja, jednotkova cena, celkové plnenie), ak
sa klient nerozhodne, Ze bude prijimat informacie o jednotlivych
uskutocnenych obchodoch.

Pravidelné vypisy o stavu portfélia sa poskytujd neprofesiondlnym aj
profesionalnym klientom raz za tri mesiace, okrem pripadov :

- ked Spolo¢nost poskytuje svojim klientom pristup k elektronickému systému,
ktory spifa poziadavku trvanlivého média, kde mozno mat pristup k
aktudlnym oceneniam portfdlia klienta a kde ma klient jednoduchy pristup k
informaciam a Spolo¢nost ma ddkaz, ze klient vyuzZil pristup k ocefiovaniu
svojho portfélia aspon raz za prislusny stvrtrok;

- ked sa uplatiuje rezim prijimania ozndmeni o jednotlivych transakciach
uvedeny nizSie, musi sa pravidelny vypis poskytnut aspon raz za dvanast
mesiacov;

- ked sa v zmluve medzi Spolo¢nostou a klientom o sluzbe spravy portfdlia
povoluje portfélio s pakovym efektom, pravidelny vypis sa musi poskytnut
aspon raz za mesiac. Spolo¢nost nevyuziva pri riadeni portfélia pakovy efekt.

Ak sa klient rozhodne, Ze bude prijimat informacie o jednotlivych uskutocnenych
transakciach, okamzite po tom, ako Spolocnost vykona transakciu, poskytne
Spoloc¢nost klientovi zadkladné informacie o tejto transakcii na trvanlivom médiu.
Spoloc¢nost zasiela klientovi oznamenie potvrdzujlce transakciu, najneskdr v prvy
pracovny den po jej vykonani, alebo ak potvrdenie prijala Spolo¢nost od tretej
strany, najneskoér v prvy pracovny den po prijati potvrdenia od tretej strany.

c) Ak Spolo¢nost drzi finanéné nastroje alebo penazné prostriedky klienta, zasle
aspon raz stvrtro¢ne na trvanlivom meédiu tomuto klientovi vypis o finanénych
nastrojoch alebo penaznych prostriedkoch, ak takyto vypis nebol poskytnuty v
ramci iného pravidelného vypisu.

Vypis o stave aktiv klienta podla predchadzajuceho odseku obsahuje:

- podrobné informacie o vSetkych finanénych nastrojoch alebo finan&nych
prostriedkoch klienta, ktoré su v drzbe Spolo¢nosti na konci obdobia, na
ktoré sa vztahuje vypis (v pripadoch, ked portfélio klienta zahfna vynosy z
jednej alebo viacerych nevyrovnanych transakcii, informacie moézu byt
zalozené bud na datume obchodu, alebo na datume vyrovnania za
predpokladu, ze vsetky informacie vo vypise sU zalozené na rovnakom
zaklade);

- mieru, v akej boli akékolvek finanéné nastroje alebo financ¢né prostriedky
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10.

klienta predmetom transakcii financovania prostrednictvom cennych
papierov;

- vySku vsetkych benefitov, ktoré vyplynuli klientovi z dévodu Ucasti na
akychkolvek transakciach financovania prostrednictvom cennych papierov,
ako aj zaklad, z ktorého tento vynos vyplynul.

- jasné oznacenie aktiv alebo finan&nych prostriedkov, ktoré podliehaju
pravidlam smernice 2014/65/EU (MIFID 2) a jej vykonavacim opatreniam, ako
aj tych, ktoré im nepodliehaju, napriklad tych, na ktoré sa vztahuje dohoda o
finan¢nej zaruke s prevodom vlastnickeho prava;

- jasné oznacenie, ktoré aktiva sU dotknuté niektorymi osobitostami v ich
vlastnickom stave, napriklad z dévodu zalozného naroku;

- trhovu hodnotu, alebo ak nie je k dispozicii trhovd hodnota, odhadovanu
hodnotu financ¢nych nastrojov zahrnutych vo vypise s jasnym oznacenim
skutoCnosti, Zze neexistencia trhovej ceny pravdepodobne poukazuje na
nedostatok likvidity.

Pravidelny vypis o stave aktiv klienta sa neposkytuje, ked Spolo¢nost poskytuje
svojim klientom pristup k elektronickému systému, ktory spifia poziadavku
trvanlivého média, kde ma klient moznost jednoduchého pristupu k aktualnym
vypisom o stave financnych nastrojov alebo financ¢nych prostriedkov klienta, a
Spolo¢nost ma ddkaz, ze klient vyuzil pristup k tomuto vypisu aspon raz za
prislusny stvrtrok.

Pri poskytovaniinvesti¢nej sluzby riadenie portfélia poskytuje Spoloc¢nost
klientovi alebo potencidlnemu klientovi nasledovné informacie :

a) Informéacie o metéde a frekvencii ocenovania finanénych nastrojov v
portféliu klienta : Spolo¢nost ocenuje finanéné nastroje a penazné prostriedky
v portfoliu klienta podla nasledovnych zasad:

- finan¢né nastroje obchodované na regulovanych trhoch finan¢nych
nastrojov, podla posledného zndmeho dosiahnutého zavere¢ného kurzu,

- finan¢né nastroje, ktoré sa neobchoduju alebo obchoduju len nepravidelne
na regulovanych trhoch podla kvalifikovaného odhadu zodpovedajuceho
zvyklostiam na financnych trhoch,

- hodnota dlhopisov a inych dlhovych financnych nastrojov je zvysena o
¢asovo rozliseny vynos,

- cenné papiere alebo majetkové Ucasti subjektov kolektivheho investovania
podla poslednej zndmej cistej hodnoty aktiv zverejnenej spravcom alebo
administratorom tohto subjektu kolektivneho investovania,

- penazné prostriedky na beznom Ucte podla nominalnej hodnoty zostatku
na Ucte a penazné prostriedky na terminovanom vklade podla nominalnej
hodnoty vkladu zvySenej o Casovo rozliSeny urok,

- hodnota financnych nastrojov a penaznych prostriedkov denominovanych
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—

d)

VvV cudzej mene je prepocitand na domacu menu pouzitim prislusného
vymenného kurzu uverejneného Eurépskou centralnou bankou.

Spolo¢nost ocenuje finanéné nastroje a penazné prostriedky v portfdéliu klienta
kazdy pracovny den.

Spolo¢nost v ramci riadenia portfdlia naklada s financénymi nastrojmi a
penaznymi prostriedkami v klientovom portféliu na zaklade vlastnych
rozhodnuti podla dohodnutej, odporuc¢anej a klientom schvalenej investicnej
stratégie. Nedochadza k ziadnemu preneseniu rozhodovacej pravomoci pri
riadeni portfdélia zo Spolocnosti na inU osobu;

Metddy porovnavania vykonnosti portfélia :

Spolo¢nost stanovuje vykonnost portfélia dosiahnutd v minulosti na zaklade
druhu finan¢nych nastrojov v portfdliu a investicnych cielov klienta podla
nasledovnych zasad:

vykonnost za urcité obdobie je stanovend ako porovnanie hodnoty portfélia ku
koncu a k zac¢iatku daného obdobia,

obdobie mbzZe zahfnat pocet ukonéenych mesiacov (napr. 3 mesiace, 1 rok, 5
rokov) alebo obdobie od zaciatku poskytovania sluzby riadenie portfdlia,

za obdobia do jedného roka je vykonnost vyjadrena v absolUtnej hodnote, za
obdobia dlhsie ako jeden rok je vykonnost vyjadrend na ro¢nej baze (p.a.),
vykonnost je vyjadrena v mene statu, v ktorom Spolocnost sluzbu poskytuje,
pripadne v inej mene, pokial to zodpovedd druhu finanénych nastrojov v
portféliu a investicnym cielom klienta,

vykonnost uz zahfna vietky poplatky Uctované Spolo¢nostou za riadenie
portfélia, vykonnost nezahffa Ziadne zriadovacie (vstupné) a administrativne
(napr.vystupné) poplatky Uctované Spolocnostou, vykonnost uz zahfra
vSetky danové naklady spojené s danou z prijmu vyberanou zrazkou.
Spolo¢nost mbéze stanovit aj tzv. modelovanu vykonnost pre viaceré
portfélid s rovnakou investicnou stratégiou, pripadne priemernd vykonnost
za viaceré portfélia s réznou investicnou stratégiou. Spolo¢nost moéze
porovnavat vykonnost portfélia s inymi financnymi nastrojmi alebo finanénymi
indexmi, pokial ma takéto porovnanie vyznam vzhladom k investi¢nej stratégii
portfélia

do klientskeho portfélia su zaradované vsetky finanéné nastroje, ku ktorym je
Spolo¢nost opravnend poskytovat investi¢né sluzby

VSeobecné informacie o druhoch finanénych nastrojov, ktoré moézu byt
zaradené do portfélia klienta su definované v osobitnom dokumente
Informacie o finanénych nastrojoch.

Spolo¢nost, na zaklade volnej Uvahy a v sulade s pre klienta vhodnou
odporuc¢anou investicnou stratégiou moéze zaradit do portfélia klienta aj
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financné nastroje, ktoré nie su prijaté na obchodovanie na Zziadnom
regulovanom trhu s financnymi nastrojmi, do financnych nastrojov, ktoré nie
sU alebo su menej likvidné a do financnych nastrojov s vysokou premenlivostou
(volatilitou) ich trhovej hodnoty. Spolo¢nost, nezaraduje do portfélia klienta
derivaty.

Podrobnejsie informacie o konkrétnych financ¢nych nastrojoch, ktoré mézu byt
zaradené do portfdlia klienta mozu byt obsiahnuté aj v odpordcani investi¢nej
stratégie klientovi.

Spolo¢nost, uskutochuje s finanCnymi nastrojmi zaradenymi do portfdlia
klienta obchody na zaklade zmluv (alebo obdobnych obchodnych vztahov) o
kupe, predaji, vydani alebo vrateni financného nastroja. Tieto obchody mobze
uskutoc¢riovat na regulovanych alebo neregulovanych trhoch, ako aj mimo
akychkolvek trhov s finanénymi nastrojmi.

Spolo¢nost, neuskuto¢nuje s finanénymi nastrojmi zaradenymi do portfdlia
klienta kratke predaje, nakupy za vypozi¢ané prostriedky, obchody spocivajuce
vo financovani finanénych nastrojov ani akékolvek obchody zahfnajuce
Zlozenie zabezpeky klientom.

cielom obhospodarovania portfélia klienta je zhodnotenie majetku klienta
prostrednictvom pre klienta vhodnej odporucanej investi¢nej stratégie, ktora
zodpovedad investicnym cielom klienta, pri stupni rizika, ktoré zodpoveda jeho
znalostiam a skusenostiam v oblasti investovania a jeho rizikovému profilu
Spolo¢nosti, obhospodaruje portfélio klienta v sulade s opravneniami
udelenymi klientom na zaklade svojej volnej Gvahy. Klient ponechava jednotlivé
investicné rozhodnutia Spolo¢nosti, a Spolo¢nost, riadi portfélio klienta bez
konzultadcie s nim. PodrobnejSie informacie o konkrétnych cieloch
obhospodarovania portfélia klienta, stupni zohladneného rizika a pripadnych
obmedzeniach volnej Uvahy Spolo¢nosti, mézu byt obsiahnuté aj v odporucani
investiCnej stratégie klientovi.

B. Informacie o finanénych nastrojoch

Spolo¢nost  poskytuje klientovi nasledovné informacie o finanénych

nastrojoch a upozorneniach o rizikach s nimi spojenymi :

a) Spolo¢nost poskytuje klientom investicné sluzby v rozsahu povolenom Narodnou

bankou Slovenska vo vztahu k nasledovnym finanénym nastrojom:

prevoditelné cenné papiere,
nastroje penazného trhu,
cenné papiere alebo majetkové Ucasti vo fondoch kolektivheho investovania,

PodrobnejSie informacie o charakteristike financnych nastrojov su uvedené na
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webovom sidle Spolo¢nosti v dokumente Informacie o financnych nastrojoch a opis
rizik s nimi spojenymi.

b) Opisrizik spojenych s jednotlivymi finanénymi nastrojmi je uvedeny na webovom sidle
Spolo¢nosti v dokumente Informacie o financénych nastrojoch a opis rizik s nimi
spojenymi.

C. Informacie o ochrane finanénych nastrojov a penaznych prostriedkov klienta

Spoloc¢nost je opravnena ulozit alebo viest finanéné nastroje alebo penazné prostriedky
klientov (dalej len ,aktiva klienta") na Ucte alebo Uc¢toch otvorenych u tretej strany. Pri
vybere, urCovani tretej strany a uzavierani zmldv o vedeni uctov, o sprave a uschove
financ¢nych nastrojov je Spoloénost povinnad postupovat s nalezitou odbornou
starostlivostou, pricom Spolo¢nost vzdy posudzuje a berie do Uvahy garancny systém
ochrany aktiv klienta, ktory je uplatfhovany v pripade platobnej neschopnosti tretej strany.

Spolo¢nost je pritom povinnd brat do Uvahy a pravidelne overovat odbornost a
doéveryhodnost tretej osoby na trhu a ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov alebo trhové zvyklosti vztahujlce sa na drzanie aktiv klienta, ktoré by mohli
mat nepriaznivy vplyv na prava klientov.

Vedenie finanénych nastrojov klientov. Ak Uschova financnych nastrojov na Ucet tretej
osoby podlieha osobitnej pravnej Uprave a dohladu v State, v ktorom Spolo¢nost planuje
ulozit finanéné nastroje klienta u tretej osoby, nie je opravneny ich ulozit v tomto State u
takejto osoby, ak nepodlieha takejto pravnej Uprave a dohladu.
Spoloc¢nost nesmie ulozit financéné nastroje drzané na Ucet klientov u tretej strany osoby
v nec¢lenskom State, v ktorom pravne predpisy neupravuju drzanie a Uschovu finanénych
nastrojov na Ucet tretej osoby, ak nie je splnend jedna z tychto podmienok:
- povaha financnych nastrojov alebo investi¢nych sluzieb sdvisiacich s tymito nastrojmi
si vyzaduje, aby boli tieto financné nastroje ulozené u tretej osoby v neclenskom state,
- aksu financ¢né nastroje drzané na Ucet profesionalneho klienta a tento klient pisomne
poziada Spolo¢nost o ulozenie tychto finanénych nastrojov u tretej osoby v
neclenskom State.
Spolo¢nost poskytuje klientovi informaciu, ze finanéné nastroje a penazné prostriedky
klienta su vedené v zahranicnom registri cennych papierov v USA, t.j. v neClenskom State
Eurdpskej Unie a tento vztah sa riadi pravom neclenského Statu Eurdpskej Unie. Z
uvedeného dbévodu Spolo¢nost vyslovne upozorfuje klienta, Ze jeho prava spojené
s financnymi nastrojmi a penaznymi prostriedkami sa mézu odlisovat.

Vedenie penRaznych prostriedkov klientov. Spolo¢nost uklada penazné prostriedky
klientov vyhradne na Uucty vedené u niektorého z tychto subjektov:

- centrdlna banka,

- Uverova institdcia alebo zahrani¢nd dverova institlcia s povolenim na ¢innost
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podla pravnych predpisov ¢lenskych statov,
- banka s povolenim na ¢innost v ne¢lenskom State,

- kvalifikovany fond penazného trhu podla zdkona.

Spolo¢nost zodpoveda voci klientom v sudlade so vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi za zavinené porusenie svojej povinnosti konat s nalezitou odbornou
starostlivostou pri vybere a uréeni tretej osoby, u ktorej sU drzané aktiva klienta, ako aj za
pravidelné overovanie odbornosti a déveryhodnosti tejto tretej osoby na trhu a za konanie
tretej osoby, alebo za nasledky jej platobnej neschopnosti.

Tretia strana, u ktorej Spolo¢nost uklada aktiva klienta, ich méze viest aj na suhrnnom
Ucte klientov v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo trhovymi
zvyklostami platnymi na prislusnom kapitalovom trhu. Spolo¢nost je aj v takomto
pripade povinny zabezpecit oddelené vedenie aktiv klienta vo vlastnej evidencii.
Spolo¢nost vyrazne upozoriuje, Zze ak tretia strana drzi aktiva klienta na sdhrnnych
Uctoch, existuje riziko doCasnej nedostupnosti aktiv klienta. Spolo¢nost minimalizuje toto
riziko postupmi popisanymi v prvom odseku tohto ¢lanku.

Pouzitie finanénych nastrojov klienta. Nie je povolené, aby Spolo¢nost pouZivala
finan¢né nastroje klienta na svoj Ucet alebo Ucet inej osoby

Nie je povolené, aby Spoloc¢nost pouzivala financné nastroje klienta, ktoré su drzané v
mene klienta na sihrnnom Ucte u tretej strany, na svoj Ucet Spoloc¢nosti alebo na Ucet
inej osoby.

SpoloC¢nost prijala opatrenia na zamedzenie nedovoleného pouzivania finanénych
nastrojov klientov (napr. monitorovanie dostatku klientskych prostriedkov pre ucely

Pravidla pre prijimanie zabezpecenia (zaruk) od klientov

Spolo¢nost nesmie uzatvorit zmluvy o zabezpecovacom prevode vlastnickeho prava
finanénych nastrojov s klientmi na Ucel zaistenia alebo pokrytia sdcasnych alebo
buducich, skutoCnych, podmienenych alebo inych povinnosti neprofesionalnych
klientov;

D. Informacie o mieste vykonu

Zoznam miest vykonu obsahuje tie miesta, ktoré trvale umozniuju ziskavat najlepsi mozny
vysledok pri vykonavani pokynov klientov s jednotlivymi druhmi finanénych nastrojov.
Zoznam miest vykonu bude Spolo¢nost pravidelne prehodnocovat a aktualizovat, tak aby
trvalo umoznovali ziskavat najlepsi mozny vysledok vykonavania pokynov.

Spolo¢nost je opravnend, v pripadoch, ked tak usudi, Zze je to v sulade so Stratégiou
vykonavania pokynov, pridat alebo odobrat konkrétne miesto vykonu.
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Aktualny zoznam miest vykonu sluzby je uvedeny na webovom sidle Spolo¢nosti, pricom
tento nie je povinny informovat klienta o zmendach v zozname miest vykonu sluzby.

Spolo¢nost uverejiiuje pat najlepsich miest vykonu, pokial ide o objem obchodovania za
vsetky vykonané pokyny klientov podla jednotlivych tried finanénych nastrojov.

E. Informacie o nakladoch a poplatkoch spojenych s poskytovanymi sluzbami

Informacie o poplatkoch za sluzby poskytované Spoloénostou klientovi/ potencidlnemu
klientovi a o nakladoch, ktoré su Uc¢tované na tarchu klienta, sU uvedené v osobitnom
dokumente Cennik poplatkov. Tieto naklady a poplatky mézu byt tiez uvedené v inych
dokumentoch, ktoré su sucastou zmluvného vztahu medzi Spolo¢nostou a klientom.

Spolo¢nost poskytuje klientom nasledovné informacie o nakladoch a suvisiacich
poplatkoch:

Spolo¢nost pri zverejnovani predbeznych a dodatoénych informacii o nakladoch a

poplatkoch pre klientov zlucuje:

a) véetky naklady a pridruzené poplatky, ktoré Uctuje Spolo¢nost alebo iné strany, ked
bol klient hasmerovany k tymto inym stranam, za investi¢nu(-é) sluzbu(-y) a/alebo
vedlajsie sluzby poskytované klientovi,

b) vSetky naklady a pridruzené poplatky suUvisiace s vytvaranim a riadenim financnych
nastrojov.

Na Ucely pismena a) sa platby tretej strany prijaté Spolo¢nostou v sUvislosti s investi¢nymi

sluzbami poskytovanymi klientovi uvadzaju jednotlivo a suhrnné naklady a poplatky sa

sCitavaju a vyjadruju ako suma v hotovosti aj ako percentualny podiel.

Ked ma byt akakolvek ¢ast celkovych nakladov a poplatkov uhradena alebo predstavuje
sumu Vv cudzej mene, Spolo¢nost uvedie predmetnd menu spolu s pouzitelnymi
vymennymi kurzami a nakladmi. Spolocnost informuje aj o opatreniach tykajucich sa
platieb alebo inych vykonov.

Ked poskytuje klientovi investicné alebo vedlajSie sluzby Spolo¢nosti spolu s inym
obchodnikom s cennymi papiermi, kazdy obchodnik s cennymi papiermi poskytne
klientovi informacie o nakladoch na poskytované investi¢né alebo vedlajsie sluzby. Ak
Spolo¢nost odporuc¢a alebo ponuka svojim klientom sluzby poskytované inym
obchodnikom s cennymi papiermi, zIU¢i naklady a poplatky za svoje sluzby s nakladmi a
poplatkami za sluzby poskytované tymto inym obchodnikom s cennymi papiermi.

Spoloc¢nost pri vypoclte nakladov a poplatkov na predbeznom zaklade pouziva ako
nahradu ocakavanych nakladov a poplatkov skuto¢ne vynaloZzené naklady. Ked' nie su
dostupné skutocné naklady, Spolo¢nost urobi primerané odhady tychto nakladov.
Spoloc¢nost preskima predbezné predpoklady zaloZzené na naslednych skldsenostiach a v

N1
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pripade potreby tieto predpoklady upravi.

Pri poskytovani investicnych sluzieb poskytuje Spolocnost svojim klientom priklad
znazornujuci kumulativny Uc¢inok nakladov na navratnost. Takyto priklad sa poskytne tak
na predbeznom, ako aj dodatocnom zaklade. Spolo¢nost zabezpecuje, aby takyto priklad
spifal tieto poZiadavky:

a) priklad znadzorruje Ucinok celkovych nakladov a poplatkov na ndvratnost investicie;

b) priklad znazornuje vsetky oCakavané narasty alebo fluktuacie ndkladov a

c) k prikladu je prilozeny jeho opis.

V suvislosti s obchodovanim na financnych trhoch a v zavislosti od podmienok
zmluvného vztahu s konkrétnymi brokermi, custodidnmi, opravnenymi protistranami a
tretimi stranami, moze Spolo¢nost inkasovat rozdiely v poplatkoch, mnoZstevné zlavy,
diskonty a rabaty z Uctovanych poplatkov, ktoré sd zuctované jednorazovo, alebo
pravidelne. Uvedené prirastky, ako napr. rozdiely v poplatkoch, Uroky, zlavy, rabaty a
diskonty suUvisiace s hlavnymi alebo vedlajsSimi investicnymi sluzbami, s vynimkou
riadenia portfdlia a investicného poradenstva, su prijmom OCP a sU vyhradne uréené na
zvysSenie kvality prislusnej sluzby pre klienta.

Spolo¢nost v suvislosti s obchodovanim na finanénych trhoch uzatvorila obchodné
zmluvy a vyuziva ako obchodnik s cennymi papiermi pri vykonavani investi¢nych sluzieb
sluzby protistran. Vyska poplatkov za sluzby protistran Uctovanych zo strany SpoloCnosti
klientom sa méze lisit od poplatkov U¢tovanych predmetnymi protistranami. Rovnako
tak mdze nastat situacia, ze s urcitou protistranou, s ktorou ma uzavrety zmluvny vztah
Spolo¢nost, bude uzatvarat zmluvny vztah aj klient, pricom zmluvna Uprava platenia
poplatkov bude taka, ze poplatok klientovi zdctuje tato protistrana, ktora nasledne
poplatok v celej vyske alebo jeho ¢ast uhradi Spolo¢nosti. Vtomto pripade sa nejedna
o stimuly prijimané Spolo¢nostou od tretej osoby, ale oodmenu, ktord klient plati
Spolo¢nosti prostrednictvom jeho zmluvnej protistrany.

Nakolko sa jedna o déverné obchodné informacie, uvedené skutocnosti je opravneny
klient ziskat od Spolo¢nosti osobne na zaklade uzatvorene] pisomnej dohody o
mIicanlivosti. Nasledne Spolocnost poskytne klientovi detailné informacie o Struktdre
poplatkov, provizii, nepenaznych plneni, zliav, diskontov a rabatov s uvedenim konkrétnej
vysSky a spdsobu vypocltu predmetnych udajov.

Spolo¢nost pri poskytovani investicnej sluzby riadenie portfdlia a investichom
poradenstve poskytovanom na nezavislom zdklade neakceptuje ani si neponechava
poplatky, provizie alebo iné penazné vyhody a nepenazné vyhody zaplatené alebo
poskytnuté akoukolvek tretou osobou alebo osobou, ktord kona v mene tretej osoby v
suvislosti s poskytnutim sluzby klientom. Poplatky, provizie alebo iné penazné plnenia
uhradené alebo poskytnuté Spolo¢nostou akoukolvek tretou osobou alebo osobou, ktora
kona v jej mene, pri vykonavani investicného poradenstva na nezavislom zaklade alebo
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riadeni portfdlia, je Spoloc¢nost povinna bezodkladne po ich prijati previest v plnej vyske
na prislusného klienta.

SpoloC¢nost poskytujuca investicné poradenstvo na nezdvislom zaklade alebo

vykonavajuci investi¢nu sluzbu riadenia portfélia nesmie prijimat nepefazné vyhody iné

ako sU mensie nepenazné vyhody, ktoré :

a) boli oznamené klientovi pred poskytnutim prislusnej investicnej sluzby;

b) maju spdsobilost zvysit kvalitu poskytovanej sluzby pre klienta;

Cc) maju taky rozsah a povahu, Ze ich nie je mozné posudzovat ako spdsobilé oslabit
schopnost obchodnika s cennymi papiermi konat v zaujme svojich klientov.

Mensie nepenazné vyhody su prijatelné len vtedy, akide o:

a) dokumentaciu alebo informacie, ktoré sa tykaju finanéného nastroja alebo investi¢nej
sluzby; tato informacia moéze byt vSeobecnej povahy alebo personalizovana za uc¢elom
zohladnenia podmienok individualneho klienta,

b) pisomnosti od tretej osoby, ktoré objednal a zaplatil emitent alebo potencialny
emitent, ktori si obchodnou spolo¢nostou, s cielom propagovat vydanie novej emisie
cennych papierov tohto emitenta, alebo ak tretia osoba je zmluvne zaviazana a platena
emitentom priebezne vytvdrat také pisomnosti a ak tento vztah je jednoznacne
uvedeny v pisomnosti a pisomnost je spristupnena v rovnakom case kazdému
obchodnikovi s cennymi papiermi, ktory ma o fu zaujem alebo je verejne pristupna,

c) Ucast na konferenciach, semindaroch a inych vzdelavacich podujatiach o vyhodach a
vlastnostiach urcitych finan&nych nastrojov alebo investi¢nych sluzieb,

d) stravovanie a ubytovanie v primeranom rozsahu a minimalnej hodnote, najma strava
a napoje pocas obchodnych rokovani alebo konferencii, seminarov a vzdelavacich
podujati podla pismena c),

e) iné malé nepenazné vyhody, ktoré moézu zlepsit kvalitu sluzby poskytovanej klientovi
a s ohladom na celkovu vysku plneni, ktoré poskytuje jeden subjekt alebo skupina
subjektov, maju taky rozsah a povahu, Ze nemdzu narusit povinnost obchodnika s
cennymi papiermi konat v najlepSom zaujme klienta.

Poplatky SpoloCnosti UcCtuje v sulade s platnym Sadzobnikom poplatkov. Poplatky su
inkasované z prostriedkov uréenych na realizaciu investicnej sluzby alebo vedlajsej sluzby
alebo ziskanych jej vykonanim. Odmenou Spolo¢nosti je najma poplatok za vedenie
investicného Uuctu, poplatok za obstaranie nakupu (resp. predaja) presunu, prevodu,
prechodu financnych nastrojov, poplatok za Uschovu a spravu cennych papierov,
poplatky za riadenie portfdlia v zavislosti od dohodnutej investiCnej stratégie a vysky
investicie klienta.

Spolo¢nost neprijima ziadnu odmenu, zlavu ani neperaznu vyhodu za smerovanie
pokynov klientov na konkrétne obchodné miesto alebo miesto vykonu, ¢o by bolo v
rozpore s poziadavkami konfliktu zaujmov alebo prijimania a uhradzania poplatkov,
provizii alebo nepenaznych vyhod.

13
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F. Dalsie predzmluvné informacie

a)

Spolo¢nost poskytol klientovi v dostatocnom ¢asovom predstihu predtym, ako klient
podpisal prislusnd zmluvu, podmienky tejto zmluvy a vSetky informacie uvedené v
zmluve a jej prilohach, vratane tychto predzmluvnych informacii vzmysle § 73d a 73p
ods. 3 zakona o cennych papieroch. Klient zavazne vyhlasuje, ze bol v¢as vopred
riadne oboznameny s podmienkamizmluvy a so vSetkymiinformaciami uvedenymiv
zmluve a vo vietkych jej prilohach, vratane tychto predzmluvnych informaciivzmysle
§ 73d a 73p ods. 3 zakona o cennych papieroch, pricom tuto skutoc¢nost potvrdzuje
svojim podpisom na zmluve.

Spolo¢nost v sulade s ustanovenim § 73p ods. 3 zakona o cennych papieroch
poskytuje Kklientovi nasledovné informacie o stratégii vykonavania pokynov na
zahrani¢nych trhoch: Spolo¢nost prijima zavazny pokyn klienta a nasledne ho
postupuje na vykonanie tretej strane. (t. Spolo¢nost nevykonava pokyn klienta).
Tretia strana automaticky nasmeruje zavazny pokyn klienta na vykonanie na
prislusny zahrani¢ny trh (burzu cennych papierov alebo ECN), pricom
zabezpecuje, aby klient ziskal ¢o mozno najlepsi vysledok a nasmeruje pokyn
klienta na zahrani¢ny trh s najvySSou likviditou, najlepSou cenou a najvyssSou
rychlostou a pravdepodobnostou realizdcie zavazného pokynu klienta. Klient je
opravneny pri zadani zavazného pokynu vylucit jeho postUpenie cez systém SMART a
urcit jeho postUpenie priamo na zahrani¢ny trh uréeny klientom. V takom pripade
vSak Spolo¢nost upozorfuje klienta, ze takato instrukcia méze Spolo¢nosti zabranit,
aby dosiahol pre klienta najlepsi mozny vysledok pri realizacii jeho pokynu.
Spoloc¢nost poskytuje klientovi svoj stratégiu pri vykondvani pokynov jej stalym
uverejnenim na svojom webovom sidle.

Spolo¢nost v sulade s ustanovenim § 73p ods. 3 zakona o cennych papieroch
poskytuje klientovi nasledovné informacie o stratégii vykonavania pokynov na
tuzemskom trhu : Spoloc¢nost prijima opatrenia, aby pri vykonavani zavaznych
pokynov klienta ziskal klient najlepsi mozny vysledok pri zohladneni nasledovnych
kritérii : cena, naklady spojené s vykonanim pokynu, rychlost a pravdepodobnost
vykonania zavazného pokynu, vyrovnania obchodu, velkosti a povahy alebo inych
kritérii tykajucich sa vykonania zavazného pokynu. Pri vykonavani zavaznych
pokynov klienta Spoloc¢nost zohladnuje pri urcovani dbéleZitosti tychto kritérii
nasledovné skutoCnosti:

charakteristika klienta ako neprofesionalneho klienta alebo profesionalneho klienta,
- povaha zavazného pokynu klienta,

charakteristika finan&nych nastrojov, ktoré sU predmetom zavazného pokynu,

charakteristika miest vykonu, kde méze byt zavazny pokyn postupeny.

Spolo¢nost povazuje za najddblezitejSie kritérium pre dosiahnutie najlepsSieho
mozného vysledku na zaklade zavazného pokynu klienta cenu finan¢ného nastroja a
vysku nakladov spojenych s vykonanim pokynu, ktoré vznikaju klientovi, vratane
poplatkov pre miesto vykonu, poplatkov za zUctovanie a vyrovnanie a akychkolvek
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poplatkov hradenych tretim osobam zapojenym do vykonania pokynu.

- Vv Slovenskej republike pbdsobi jediny organizator regulovaného trhu cennych
papierov resp. mnohostranného obchodného systému — Burza cennych papierov

v Bratislave, a.s.

V ramci stratégie vykonavania pokynov tak Spolo¢nost bude realizovat zavazné
pokyny klienta vo vztahu k véetkym finanénym nastrojom (akcie, dlhopisy a podielové
listy) na Burze cennych papierov v Bratislave, a.s. prostrednictvom clena burzy.
Spolocnost je opravnena realizovat na zaklade poziadavky klienta zavazné pokyny aj
mimo regulovaného trhu resp. mnohostranného obchodného systému Burzy
cennych papierov v Bratislave, as., tj. na OTC trhu, a to vo vztahu ku vsetkym
obchodom klienta.

- akklient vyda konkrétnu instrukciu tykajldcu sa vykonania zavazného pokynu alebo
jeho Specifického charakteru, Spolo¢nost je povinna vykonat zavazny pokyn vzdy
podla takejto konkrétnejinstrukcie, pricom takéto konanie sa povaZuje za splnenie
povinnosti Spolo¢nosti ziskat najlepsi mozny vysledok pre klienta. Spolo¢nost
vyslovne upozoriuje klienta, ze jeho konkrétne instrukcie mézu zabranit, aby
Spolo¢nost postupovala podla svojej stratégie vykonavania pokynov s cielom
dosiahnut najlepsi mozny vysledok pri vykonavani pokynu vo vztahu k tejto
konkrétnej instrukcii.

Klient podpisom Zmluvy potvrdzuje, Zze Spolo¢nost mu poskytla prislusné informacie

0 svojej stratégii vykonavania pokynov, pricom klient podpisom Zmluvy udeluje

Spolo¢nost vyslovny suhlas s jeho stratégiou vykonavania pokynov, ako aj vyslovny

sUhlas na vykonavanie vSetkych obchodov klienta na OTC trhu.

Informacie o stratégii vykonavania pokynov sa nachadzaju na webovom sidle
Spolocnosti.

Spolo¢nost v sulade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27.
novembra 2019 o zverejnovani informacii o udrzatelnosti v sektore financ¢nych sluzieb
poskytuje klientom informacie o transparentnosti zaclefovania rizik ohrozujucich
udrzatelnost, informacie o transparentnosti presadzovania environmentadlnych alebo
socialnych vlastnosti a informacie o transparentnosti udrzatelnych investicii. Uvedené
informacie podla predchadzajucej vety su uvedené v dokumente Politika zaclefiovania
rizika udrzatelnosti do investicného rozhodovacieho procesu, ktorého aktualne znenie sa
nachadza na webovom sidle SpoloCnosti.

V Prievidzi, 16.02.2026'

1 Zmena dna 16.2.2026: Aktualizacia nazvu a loga Spolo¢nosti. Ostatné informacie tohto
dokumentu zostavaju nezmenené.
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